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NARIZENI KOMISE (EHS) ¢ 1014/90
ze dne 24. dubna 1990,
kterym se stanovi providéci pravidla pro definici, oznacovini a obchodni dipravu lihovin

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského hospodafského
spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢ 1576/89 ze dne
29. kvétna 1989, kterym se stanovi obecnd pravidla pro definici,
oznacovéni a obchodni tpravu lihovin ('), a zejména na ¢l. 1
odst. 4 pism. f) bod 1 pododstavec a), pism. g), pism. i) bod 1 pod-
odstavec d), pism. i) bod 2, pism. i) bod 1 a pism. i) bod 1 pod-
odstavec b) a pism. r) bod 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k tomu, Ze musi byt pfijata provddéci pravidla
k nafizeni (EHS) ¢. 1576/89, aby byla stanovena nezbytnd
upfesnéni zdsad stanovenych v uvedeném natizeni a dopliujici
pravidla k témto zdsaddm;

vzhledem k tomu, Ze tato upfesnéni a dopliiujici pravidla by méla
zejména pithlédnout ke kritériim stanovenym pii piijeti nafizeni
(EHS) €. 1576/89; Ze je vhodné vychdzet z tradic a zvyklosti riiz-
nych regiont Spolecenstvi v rozsahu, ve kterém jsou slucitelné
s jednotnym trhem; Ze by dal$i kritérium mélo byt vedeno usilim
zamezit jakékoli moznosti omylu v souvislosti s informacemi
uvedenymi na etiketdch a zajistit, aby spottebitel v rimci tidaji na

vevs

vzhledem k tomu, Ze by se toto nafizeni mélo uplatiovat, aniz
jsou dotéena prechodnd ustanoveni nafizeni Komise (EHS)

¢. 3773/89 ze dne 14. prosince 1989, kterym se stanovi
pfechodnd opatfenti pro lihoviny (2);

vzhledem k tomu, Ze opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se
stanoviskem Provadéciho vyboru pro lihoviny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Podle ¢l. 1 odst. 4 pism. f) bodu 1 pododstavce a) nafizeni (EHS)
¢. 1576/89 nesmi mnozstvi kalti, které muze byt ptiddvino
k matolindm pii piipravé matolinové palenky, prekrocit 25 kg na
100 kg pouzitych matolin. MnozZstvi alkoholu pochdzejictho
z kalt nesmi piekrocit 35 % z celkového mnozstvi alkoholu
v kone¢ném produktu.

(') Ut vést. L 160, 12.6.1989, s. 1.
() Ut vést. L 365, 15.12.1989, s. 48.

Cldnek 2

Podle ¢l. 1 odst. 4 pism. g) nafizeni (EHS) ¢. 1576/89 se palenkou
z ovocnych vyliskti rozumi lihovina vyrdbénd vyhradné kvasenim
a destilaci vyliskt z ovoce s vyjimkou vinnych matolin, pfi¢emz
destilace vyliskli z ovoce se provddi na méné nez 86 %
objemovych. Redestilace na stejny obsah alkoholu je povolena.

Obsah tékavych litek musi byt nejméné 200 g na hektolitr
alkoholu 0 100 % objemovych.

Obsah methanolu musi byt nejvyse 1 500 gramt na hektolitr
alkoholu 0 100 % objemovych.

Obsah kyseliny kyanovodikové musi byt nejvyse 10 gramt na
hektolitr alkoholu o 100 % objemovych v piipadé lihoviny
z vyliskti peckovin.

Obchodni oznacent je ,lihovina z vyliski...“ s doplnénim ndzvu
ovoce. Jestlize jsou pouzity vylisky z nékolika riznych druhi
ovoce, pouzije se obchodni oznaceni ,lihovina z vyliskit ovoce®.

Cldnek 3

Podle ¢l. 1 odst. 4 pism. i) bodu 1 pododstavce d) nafizeni (EHS)
¢.1576/89 Ize pojmenovdni ,destildt* a jemu ptedchdzejici ndzev
pouzitého ovoce nahradit ndzvem ovoce pouze u téchto druht
ovoce:

— mirabelky ( Prunus domestica L., odriida syriaca),

— slivy ( Prunus domestica L.),

— S$vestky ( Prunus domestica L.),

— plody planiky ( Arbutus unedo L.,

— jablka Golden delicius.

Pokud by hrozilo, ze kone¢ny spottebitel témto pojmenovanim
dobfe neporozumi, musi etiketa zahrnovat slovo ,destilat,
piipadné doplnéné vysvétlenim.

Cldnek 4

Lihoviny uvedené v ¢l. 1 odst. 4 pism. i) bodu 2 nafizeni (EHS)
¢. 1576/89 mohou byt oznaCeny pojmenovanim ,destilat”,
kterému pfedchdzi ndzev ovoce, jestlize jsou na etiketé také
uvedena slova ,vyrobeno maceraci a destilaci“.
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Predchozi pododstavec se vztahuje na lihoviny ziskané z téchto
druhid ovoce:

— ostruziny ( Rubus fruticosus L.),
— jahody ( Fragaria L.),

— bortvky ( Vaccinium myrtillus L.),
— maliny ( Rubus idaeus L.),

— rybiz ( Ribes vulgare Lam.),

— trnky ( Prunus spinosa L.),

— jefdb oskeruse ( Sorbus domestica L.),
— jefab pravy ( Sorbus domestica L.),
— cesmina ( Ilex cassine L.),

— jefab brek ( Sorbus torminalis L.),
— bezinky ( Sambucus nigra L.),

— S$ipky ( Rosa canina L.),

— Cerny rybiz ( Ribes nigrum L.).

Cldnek 5

Podle ¢l. 1 odst. 4 pism. l) bodu 1 nafizeni (EHS) ¢. 1576/89 musi
byt pouzito nejméné pét kilogrami ovoce na 20 litri alkoholu
0 100 % objemovych.

Cldnek 6

1. Odchylky podle ¢l. 1 odst. 4 pism. i) bodu 1 pododstavce b)
nafizeni (EHS) ¢. 1576/89 se tykaji maximdlntho obsahu metha-
nolu v ovocnych destildtech, ktery se zvySuje na 1 500 gramu na
hektolitr alkoholu 0 100 % objemovych v piipadé destilatd, které

jsou ziskdny jednotlivymi producenty v palirnich s celkovou
ro¢ni produkei doty¢ného alkoholu neptevysujici 500 hektolitri
alkoholu 0 100 % objemovych a které pochdzeji z téchto druhii
ovoce:

— slivy ( Prunus domestica L.),

— mirabelky ( Prunus domestica L., odriida syriaca),
— S$vestky ( Prunus domestica L.),

— jablka ( Malus domestica Borkh.),

— plody planiky ( Arbutus unedo L.).

2. Odstavec 1 se pouzije do 31. prosince 1992 rovnéz na des-
tility ziskané z hrusek ( Pyrus comunis) bez omezeni ro¢ni pro-
dukee palirny.

Clanek 7

Podle ¢l. 1 odst. 4 pism. r) bodu 1 nafizeni (EHS) ¢. 1576/89 se
sniZuje minimdln{ obsah cukru 100 g na litr stanoveny pro likéry
na

— 80 g na litr pro likéry z hofce pfipravené s hofcem jako jedi-
nou aromatickou litkou,

— 70 g na litr pro tfesiové likéry, jejichZ ethylalkohol sestdva

vyhradné z tfesnového destilatu.

Cldnek 8

Toto naffzeni vstupuje v platnost dnem 1. kvétna 1990.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 24. dubna 1990.

Za Komisi
Ray MAC SHARRY

clen Komise



